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OBPAIHIEHUE K YUTATEJIAM

Joporoii ynTareJib,

[Nepen Bamu — COOPHUK PYCCKHX POMAHCOB (HeKOmopbvle npou3eedeHusi COOpHUKa ovlau
omoenvbHo onyodaukosanvl panee 8 ceoux knuzax aemopa CBOPHUK PYCCKHX POMAHCOB
YACTD I u YACTH II), orpaxaionyii 00raTCTBO U IITyOMHY 3TOT0 YHUKAJIBHOTO JKaHpa, KOTOPbIN
yxke OoJiee IByX BEKOB OCTaeTCsl HEOThEMJIEMOU YaCThI0 PYCCKOM MY3bIKATBHON KYIbTYphl. PoMaHC,
coveTamui B cebe MO33UI0 M MY3BIKY, BCeria ObUT 3epKajioM Iyl — B HEM 3BydYaT M CTPACTh,
Y HEXXHOCTh, U (puocoCKUre pa3MBbIITUICHUS.

B 3TOM M3pmaHMM MBI cOOpaiu MPOU3BECHUS, CO3JaHHbIC BEJHMKHMH PYCCKHMH KOMIIO-
3utopamu XIX—XX BekoB: or Muxawna [TIMHKH, 3aJI0)KMBILIETO OCHOBBI KaHpa, 10 [eoprus
CBupui0Ba, MPHUIABIIETO POMAHCY HOBYIO TapMOHHMYECKYIO CIOXHOCTh. Ocoboe BHUMaHME yje-
neno cruxam Ilymkuna, JlepmonToBa, ®eTa, KOTOpbie BIOXHOBIISIA KOMIIO3UTOPOB Ha CO3/1a-
HUE MEJIOJVIA, CTABIIINX KJIACCUKOM.

CO60pHHK pyCCKHX POMAHCOB BKJTIOYAeT B ceOst 25 n30paHHbIX MPOU3BeAeHUI )i rojoca
1 (bopTenuaHo, NpeCTaBIAIONIMX SBOMIOLMIO KaHpa OT SMOXKM POMAHTU3Ma JI0 IEpUoJa HEOPOMaH-
TU3MA.

KiroueBbie 0CO0EHHOCTH:

— HoTHbie TeKCThI ¢ TOAPOOHBIMU M CIIOJTHUTEIHLCKIME YKa3aHUSIMHU (TeMIl, TMHAMUKA, (ppa-
3UPOBKa).

— Wcropuyeckue KOMMEHTapyy O CO3JJaHUU KaKJAO0r0 pOMaHca.

— Buorpacdun KOMITO3UTOPOB ¥ TTOITOB.

JJIs1 KOro 3TOT COOPHHK:

— BokanucTel ¥ KOHIIEpTMEHCTepHI.

— CTyneHTbl MY3bIKIBHBIX YYUJIHII ¥ KOHCEPBATOPHIA.

— Bce 1ieHuTen I pycckoi KyJabTyphl.

W3nanue pexoMeHayeTcs IUisl HCMOJHEHHs], N3yUYeHUs U MeJarornyeckoil NpakTuKu .

Haneemcst, 910 3TOT COOPHUK TTOMOKET BaM He TOJIBKO IMO3HAKOMUTHCS C IIeICBpaMH BOKATTb-
HOW JINPUKH, HO ¥ TIOYYBCTBOBATh SIMOMMOHAJIBHYIO CHJIY PYCCKON MY3BIKH.

C yBaxkeHuem,
Anb K>
20 ssuBaps 2025

Dear Reader

Before you lies the collection of Russian romances (Some of the works included in this
collection were previously published separately in the author's own publications: Anthology of
Russian Romances, Part I and Anthology of Russian Romances, Part II), reflecting the richness and
depth of this unique genre, which has been an integral part of Russian musical culture for over two
centuries. The romance, blending poetry and music, has always been a mirror of the soul — resonating
with passion, tenderness, and philosophical contemplation.

This edition brings together works by great Russian composers of the 19th and 20th centuries:
from Mikhail Glinka, who laid the foundations of the genre, to Georgy Sviridov, who endowed
the romance with new harmonic complexity. Special attention is given to the poetry of Pushkin,
Lermontov, and Fet, which inspired composers to create melodies that have since become classics.

The Collection of Russian Romances features 25 selected works for voice and piano,
showcasing the evolution of the genre from the Romantic era to neo-romanticism.

Key Features:
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— Sheet music with detailed performance markings (tempo, dynamics, phrasing).
— Historical commentary on the creation of each romance.

— Biographies of composers and poets.

For Whom This Collection Is Intended:

— Vocalists and accompanists.

— Students of music schools and conservatories.

— All admirers of Russian culture.

This edition is recommended for performance, study, and pedagogical use.

We hope this collection will not only introduce you to masterpieces
of vocal lyricism but also allow you to experience the emotional power
of Russian music.

Sincerely,
Yan Ke
20 January 2025
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1. CKAKHU, 3AYEM TELL ME WHY

Caosa C. I'osmmnpina My3bsika M. U. I'niuaku
Words by S. Golitsyn Music by M. 1. Glinka
(1804—1857)

Caona C. TOAHLIBIHA
Tempo agitato
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NCTOPUA

«Ckaxu, 3aueM» — OfIUH U3 paHHUX poMmaHcoB [MHKM — ObLT HanucaH B 1827 roay B Ilertep-
Oypre. B cBoux «3anuckax» caM KOMIO3UTOP OTHOCUT ero K 1828 rofy, olHaKko Mo3/Hee UCCeno-
BaTeJIM JIOKa3aJIi OIMIMOOYHOCTh TAKOW JaTUPOBKH.

B «3anuckax» [MIMHKA Takke rOBOPUT O TOU POJIH, KOTOPYIO ChITPaJl B €r0 KU3HU aBTOP CTH-
xotBopenus C. I'. ToMuIIbIH — MO3T-T00UTeIh, MeJIOMaH, KOMITo3uTop U nieBell. [1o ciioBam [mHKH,
3HAKOMCTBO C HUM MIMEJIO BKHOE BJIMSTHME HAa PA3BUTHE €ro MY3bIKAJIBHBIX CriocoOHOCTer. Kpome
Toro, ['onuuplH nucai a1 [TIMHKYA CTUXU U caM UCTIONIHSUT €r0 MPOU3BEICHUS.

Agrorpad pomaHca He ObUT OOHapyxeH. [lepBasi myOnuKanuMs cocTosiach B cocraBe «JInpu-
yeckoro anpooma Ha 1829 rom», BemymenHoro camum [uakoi u H. W. INapnumessiv. [To3nHee oH
ObL1 nepernieyatan ¢pupmoit «Opeon», a 3ateM — @. T. CTesIoBCKUM.

BUOI'PA®NH KOMIIO3UTOPOB 1 I1I03TOB
MUXANJI UBAHOBIY I'IMHKA

Muxaunn MBanoBuu I'muuka (20 mas (1 mons) 1804, c. HoBocnacckoe, CmoneHckas ryoep-
HuA — 3 (15) peBpansa 1857, bepnun) — pycckuii KOMIIO3UTOP, OAWH U3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB PYCCKOU
TPAJAULMU KJIACCUYECKON MY3bIKH.

11
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CEPT'ENl MUXANJIOBUY I'OJINIIBIH

Cepreit MuxaiinoBnu ['omunpia (1 (14) mapra 1909 — 7 Hos16pst 1989) — pycckuii coBeTcKmii
caresib, MEMyapucT, UHKEHEP-TONorpad), BOGHHBIN CTPOUTENb, YYacTHUK Benukoinr OrteuecTBeH-
Hou BovHBI. Ynen Coroza nucarenent ¢ 1965.

OBIIIAA XAPAKTEPUCTHUKA

Ha pannem 3tarne TBOpYeckoro mytu [ JTuHKe 0cOOeHHO OBbLT OJIM30K KAHP JETUH U MTOI3US
TaKWUX aBTOPOB, Kak bariomkoB, baparsickuit, [densBur, KykoBckuii. OnHako poMaHc «Ckaxw,
3a4eM» HaIKCaH B MTHOM, He JlernueckoMm Kimoue. Ckopee, OH MPeACTaBIIsieT COO0M OTTOJIOCOK MHOTO
pona moOoBHOM TUprKH, 0coOeHHO nony sipHoi B X VIII Beke, — aHAKpEOHTUIECKOM, AMUKY PEHCKOM.

M. A. OBYUMHHHMKOB TaKKe OTMEYAET, YTO 32 JTUPUUECKON (POPMOI poMaHca yraJblBaeTcs IIyT-
JIVBasi MIHTOHAIHS, JTyKaBasl «TOJTYYJIBIOKa», BRIpAKAIOMIAsICS B HAPOUMTHIX 33/IEPKAHUSX U AKIIEHTHU-
poBKax cnadbix gosneid. Kpome Toro, UrprBbiii XapakTep CTUXOB OTPAXKAIOT XPOMAaTU3Mbl B BOKATbHOM
MapTHUH, a TaKKe YepelOBaHNE CKAYKOB U TUIaBHbIX, PACIIEBHBIX SMTU30J0B. B My3bIKe SIBHO CIbIILIATCS

12
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PEYCBLIC UHTOHAIIUU 0COOEHHO BBIPA3UTEJIbHO 3BYUYUT MHTOHALIMA BHOBb 1 BHOBB ITOBTOPAIOIICTOCA
Bompoca: «Ckaxu, 3a4em?».

Nccnenoarensanna tBopyectBa [nuku O. E. JleBaméBa, orMeuast U3SIIECTBO My3bIKaJIbHOW
dbopmbl panHero pomanca [JIMHKY, 3aMedaeT, YTO BTOPOCTETICHHBIN, JIIOOUTEILCKUIN TOITUIECKUI
TEKCT CTaJl MOBOJIOM JUIsl CO3JJaHusl «MaJleHbKOro meneBpa». [lo e€ cioBam, «Jlaxke B cpaBHEHUU
C JIyYIIMMHU, 3peJIbIMA poMaHcamu [JIMHKM He yTpaTUT CBOEH yapylollen rpaly 3T0T pOMaHC-TIpH-
3HAHHEC».

NCITIOJIHUTEJIN

B uwncne ucnomHureneir pomanca B pasHble rogpl Osuti 0. A. I'ynses, I'. I1. Bunorpanos,
H. JI. I'yropoBuy, A. I'. Po3ywm, C. H. [llanomuukos, Xpomuenko, A. B. Hexnanosa, E. B. O6pas-
noBa, H. JI. lopmuak, 9. E. Angpeesa, 3. A. [JonyxaHnosa, [Iucapenko, JI. I'. Ykonus, H. J1. -

Jep u Ip.

CKAXKH, 3AYEM
TELL ME WHY

Caosa C. I'osmnpina My3bsika M. U. I'iuaku
Words by S. Golitsyn Music by M.I.Glinka

(1804—1857)
Cii0Ba meCHH HAa PYCCKOM SI3bIKeE:

Ckaxu, 3a4eM SBHJIACH ThI
Ouam moumM, Mitagasa Jluna,

W BHOBbL 3HAKOMBIE MEUTHI
Jly1mm 3acHYBIIEH TPOOyInIa,
Ckaxu, 3aueM? Ckaxu, 3auem?

13
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Han crpactuio moeit myTs,
3auem ¢ yma MeHsl Thbl CBOJIUIIIb,
Korma x moOyiock Ha Teos,

ThI B30p C XOJIOAHOCTBIO OTBOMIIIb,
Ckaxu, 3aueM? Ckaxu, 3auem?
Ckaxu, 3aueM? Her, noromgu!
Xody mpoUTUTS 51 3201y kK IeHbE;
Vaap xecTokuii OTBpaTH:
YaBouib Tel MOE MyUYEHbBE,
CkazaB, 3aueM, CKa3as, 3a4€EM,
YaBouib Tel MOE MyUYEHbE,
CkazaB, 3aueM, CKa3as, 3a4€EM,
YaBouib Tel MOE MyUYEHbE,
CkazaB, 3aueM, CKa3aB, 3a4EM.

CaoBa nmecHu ¢ nmepesoaom Ha AHIVIMIICKOM SI3BLIKE:

Ckaxu, 3a4eM sIBHUJIACh Tl

Tell me why you came to me

Ouam mMouM, Mitagad Jlwna,

Young Lila, bright and fleeting,

W BHOBb 3HaKOMBIC MeUThI T’

o stir with your beguiling glee

Hytm 3acHyBIIel mpoOynuia,

My slumbering heart’s old beating?
Ckaxu, 3aueM? Ckaxu, 3auem?

Tell me why? Oh, tell me why?

Hap crpactuio moeit myTs,

«Why do you mock my passion’s fire,
3auem ¢ yma MeHsl Thbl CBOJIUIIIb,
With playful wit bewitch my mind?
Korma x moOyiock Ha Teos,

Yet when I gaze in wild desire,

ThI B30p C XOJIOAHOCTBIO OTBOMIIIb,
Your eyes turn cold, so cold and kind...
Ckaxu, 3aueM? Craxu, 3auem?

Tell me why? Oh, tell me why?»
Ckaxu, 3aueM? Her, noromgu!

«Tell me why? — No, wait, refrain!
Xody mpoUTUTS 51 32011y K ICHbE;

Let sweet delusion linger longer.
Vaap xecTokuii OTBpaTH:

Delay the blow, the cruel pain —
YaBouib Thl MOE MyUYEHbBE,

To speak the truth would make love stronger,
CkazaB, 3aueM, CKa3as, 3a4€EM,

And double all my agony,

YaBouib Thl MOE MyUYEHbE,

To speak the truth would make love stronger,
CkazaB, 3aueM, CKa3as, 3a4€EM,

14
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And double all my agony,

YiBouub Thl MOE MyY€EHbE,

To speak the truth would make love stronger,
Ckazas, 3aueM, CKa3aB, 3aUeM.

And double all my agony.»

15
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2. IKABOPOHOK
SKYLARK

Caosa H. B. Kykoinbauka My3bika M. U. I'iimakn
Words by S. Golitsyn Music by M. Glinka
(1804—1857)
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NCTOPUA

«7KaBopoHok» — pomanc M. W. I'muuku Ha cinosa H. B. Kykonpauka. Bxogur B ki «IIpo-
manvie ¢ [lerepOyprom», cozaanubiii B 1840 romy. OmuH 13 HambOosiee M3BECTHBIX M WCIOJHSIE-
MBIX pOMaHCOB KoMnosuTopa. [lomynspra Takxke poprenuanHas oopadoTka «KaBopoHka», caenaH-
Hasg M. A. banakupeBbiM.

«7KaBOopoHOK» BXOAUT B BOKaJbHBIA LUK «[Ipomanue c¢ IlerepOyprom», cocTosimii
u3 12 Homepos. [mHKa paboTan Hajg HUM B uioHe-miose 1840 roga v moMHOCTBIO 3aBEpIINI K 9 aBry-
cra. Bce pomancel nyikiia Hanmcansl Ha ctixu H. B. KykonbHuKa; HecMOTpst Ha TO, YTO UX 00BEIU-
HsIeT 00IIasi CKBO3HAsI TeMa CTPAHCTBHUIM M pacCTaBaHWM, KaK/IBI MpecTaBiseT cOO0M caMOoCTosI-
TeJILHOE Npou3BeAeHue. MHOrue poMaHChl LIMKJIA UMEIOT MOCBAIIEHUS; «KaBOPOHOK» MOCBALIEH
o3ty u nepesoquuky A. H. CTpyroBimmkoBy.

BUOI'PA®NH KOMIIO3UTOPOB 1 I1I03TOB
MUXANJI UBAHOBIY I'IMHKA

Muxaunn MBanoBuu I'muuka (20 mas (1 mons) 1804, c. HoBocnacckoe, CmoneHckas ryoep-

HuA — 3 (15) peBpansa 1857, bepnun) — pycckuii KOMIIO3UTOP, OAWH U3 OCHOBOIIOJIOKHUKOB PYCCKOU
TPAJAULMU KJIACCUYECKON MY3bIKH.

17



K. dub. «CoopHuk pycckux pomancoB. Russian Romance Collection»

HECTOP BACUJIBEBNY KYKOJIbHUK

Hecrop BacunbeBuu Kykombauk (8 cenrsiops 1809, Cankr-IletepOypr — 8 nekadps 1868,
Taranpor) — pycckuii po3auk, Mo3T, IEPEBOIYMK U Apamarypr rnepon nojgosuHsl XIX Beka, aBTop
TEKCTOB MOITYJISIPHBIX POMaHCOB.

OBIIIAA XAPAKTEPUCTHUKA

O. E. JlepaméBa OTHOCUT <<>KaB0p0HKa>> K pOMaHCaM IMECECHHOI'o THUIlA, OTIMYAOIINUXCSA ITPO-
CTOTOH U HEMOCPEACTBEHHOCTBIO BbIPAKCHUA. Ero menomuka BO MHOIOM Onu3Ka pYCCKOfI OBITO-
BOM IIeCHeE: TaK, OCHOBHAad MHTOHAMA POMaHCA, MECTUKPATHO IMOBTOPAIOIIAACA B Ka)KIIOﬁ CTpO(I)C
" ornpeaeidrnas BECb €ro r apMOHI/I‘ICCKI/Iﬁ 06J'II/IK, — IIar Ha KBApTy BBEPX € NMOCJICAYIOMIUM 3alloJI-
HCHHEM — CBSAA3dHAa C TUIIMYHBIMU 3alI€BAMU PYCCKUX TICCCH.

«7KaBOpOHOK» TPaJMIIMOHHO CBSI3bIBAETCS HE TOJBKO C TPAAULIUSIMU PYCCKOM MECEHHOCTH,
HO U ¢ 00pa3oM pycckoil mpuponsl. OAHAKO ero Me3aXHOCTh 0OO3HAUeHA JIUIIb JIETKUM HITPH-
XOM: B KOPOTKOM (POPTENMMAHHOM BCTYIUIEHUM U B UHTEPIIOIUSX CJBIIIATCS TPeIn kKaBopoHKa. [1pu
9TOM BOKaJIbHAS MAPTHS MOTHOCTHIO JIUIIIEHA KaKUX-TO00 3ByKOM300pa3uTeNibHbIX YepT. bopuc Aca-
¢bbeB Tak mucan o0 3TOM pomaHce:

«JloBOMBHO YacTo y [ TMHKY MOKHO HAOMIONATh BRIPAKEHUE AJISANIErOCs TOMUTEIBHOTO AyIIEB-
HOT'O COCTOSIHUS, ,,0XBaYeHHOCTH ap(heKTOM ", COCPEIOTOUEHHOCTH BHUMAHUSI HA KaKOM-JTOO sIBJie-
HUU BBIICP)KAHHBIM BHYTPU TOHOM, BOKPYI' KOTOPOI'O CILIETAIOTCSl OCTalIbHbIE ronoca... B ,,Kaso-
POHKE® TaKUM TOHOM SIBJISIETCSI CM — JOMMHAHTA MU MUHOpPA, BBIPA3UTENIbBHOE BUOPUPOBAHKE
KOTOPOTO MPEKPACHO COOTBETCTBYET BIEUATIICHHUIO OT 3BEHSINEro HaJ TMOJIEM, BBICOKO B HeOe, 1JIH-
TEeJILHO-JIUTEJIHHO, ,,HEUCXOIHOIO CTpyeit”, OyATo u 0e3 1e3yp, ronoca 3Toi nTuibl. O4eHb TOHKO,
6e3 BCAKOro 3ByKomnoapakanusi, [ TuHka ,,BuOpupyet (hopTeNMaHHbI HAWT PBIIIL, TPEAIIeCTBY IO
9NIETUYeCKON MEJIOJIMU KaBOPOHKA, U B IIEJIOM POXKJIAETCSI MY3bIKAJTbHO-TIOITHYECKUI 00pa3 — MeCHb
HA/IeKIbL.»

«7KaBOpOHOK» — OIIMH U3 U3BEeCTHeUIUX pomaHncoB [ uHky; o cnoBam A. K. Kenurcoepr, oH
CTa «CBOEOOPa3HOU IMONIEMOI TBOpUECTBAa KOMMNO3UTOpa». CyIECTBYIOT TaKXke pa3IudHble 00pa-
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OOTKHM U TIepeJIOKEeHUsI POMaHCa: [Tl Pa3IMUHbIX MHCTPYMEHTOB, X0Opa U T. 1. PopTenuaHHble TpaH-
CKpHITIIUM psifa npowsBeneHnid [mHkH, BKmodass «KaBopoHka», cozgan A. U. Tiodok. OmHako
HarOOJTbITIEN N3BECTHOCTHIO MOJIb3YyeTCsl BUPTYO3Has ropTrenuanHas oopadoTka M. A. Banakupesa,
B KOTOpOH, 10 citoBaMm B. Y. My3zaneBckoro, «iedeuer yke He OQMHOKHUIA ITTMHKUHCKHIA KaBOPOHOK,
a 1ienas cTasi IeBYMX ITULD».

NCITIOJIHUTEJIN

N3BectHO, uTo cam Muxawi ['miuHka o6aan Xopouum rojiocoM — IpaMaTHUeCKUM TEHOPOM —
Y HEepEeJIKO UCTIONHSLT coOcTBeHHbIe npou3Benienns. Kommosurop A. H. CepoB, BCioMuHasi 0 TOM,
kak [mHKa nen «’KaBopoHka», Mucaj, 4To B €ro UCIOIHEHUH «BCE ObUIO HEOOBIKHOBEHHO KOJIO-
PUTHO U TPaHAMO3HO: BCE OBLIO CBEXKO, KaK BeCEHHUH Bo3ayx». A. H. CTpyroBIIMKOB 3amMeyall, 4To
B aBTOPCKOM HCHIOJIHEHUM «KaBOPOHOK» BCAKMI pa3 3By4all TO-HOBOMY: «I panuio, KOTOpor UCIOJ-
HEeH 3TOT POMAHC, OH BapUUPOBAJ C TAKMM MCKYCCTBOM, UYTO MOKHO OBbLJIO MPUHSATH OJHO U TO ke
3a JIB€ pa3IMuHble KOMIIO3ULIAW.

B uucne ucnonnureneir pomanca B pasHble roabl O @. U. [Mansnun, C. 4. Jlemernes,
I'. M. Hanenm, 1O. A. I'ynses, b. Xpucros, JI. I'. Ukonus, U. K. Apxunoa, A. B. HexnaHosa,
E. B. O6pasuosa, H. A. Kazanuesa u ap.

KABOPOHOK
SKYLARK

Caosa H. B. Kykoabauka My3bika M. U. I'ninakn
Words by S. Golitsyn Music by M. Glinka

(1804—1857)

CJoBa nmecHN Ha PyCCKOM SI3bIKe:
Me:xay HeOOM U 3emJieit
Iecus paznaercs

He ucxoanoio crpyeit
I'pomue, rpomue Jibetcst
He Bupats nesnia noneu
I'ne noet Tak rpoMko

Han nonpysxeHbkoit cBoen
7KaBOpOHOK 3BOHKMI

Han nonpysxeHbkoit cBoen
7KaBOpOHOK 3BOHKHMI

Berep necenky Hecert

A KOMY He 3Haer

Ta, KoMy OHa nofimMeT

Ort Koro y3Haer

Jleiica neceHka mMost

IlecHb Hajex/1bl CIaAKOM
KT0-TO BCOMHUT PO MeHs
W B310XHET ¢ yKpagKon
KT0-TO BCOMHUT ITpO MeH:
W B310XHET yKpaaKoii

19



K. dup. «CHopHuk pycckux pomancoB. Russian Romance Collection»

CaoBa nmecHu ¢ nmepesoaom Ha AHIVIMIICKOM SI3BLIKE:

Mexay HEOOM U 3emieit

Between the earth and sky so high,
[TecHs pazpaercs

A song is soaring, light.

He ucxonHoio crpyeit

Not from a brook’s soft lullaby,
I'pomue, rpomye JibeTcs

But clearer, brighter in its flight.
He Bupars neBna nosnen

No eye can spy the field’s own bard,
I'ne noer Tak rpoMko

Though loud his notes resound—
Hap nonpysxeHbkoil cBoei

Above his beloved, singing hard,
7KaBOpOHOK 3BOHKMIA

The skylark spins around.

Hap nonpysxeHbkoil cBoei

Above his beloved, singing hard,
7KaBOpOHOK 3BOHKMIA

The skylark spins around.

Berep necenky Hecer

The wind will bear this song afar,

A KOMY He 3Haer

But knows not whom it seeks.

Ta, koMy OHa roiimer

Yet she who hears, like a shining star,
Ot Koro y3Haetr

Will know the voice that speaks.

Jlelics necenka most

Flow, my song, sweet hope’s own air,
[TecHb Hagex bl CIaKOM

Through dawn’s unbroken gleam.
KT10-TO BCITOMHUT NIpO MEHs

Let someone sigh, remembering there—
W B3n0XHET ¢ yKpaakoi

A stolen thought of me.

KT10-TO BCITIOMHUT NIpO MEHs

Let someone sigh, remembering there—
W B3n0XHET ¢ yKpaakoi

A stolen thought of me.
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3. 4 IOMHIO 4YTHOE MI'HOBEHHUE-
I REMEMBER THE WONDROUS MOMENT
Cruxu A. C. Ilymkuna My3bsika M. U. I'inakn

Words by A.S. Pushkin Music by M. Glinka
(1804—1857)

NCTOPUA

CruxoTrBopeHue ObLIO HamvcaHo He nosxe 19 utons 1825 roma. B 1o Bpems A. C. [lymkun
HaXOJWJICS B CChUIKE Ha TEPPUTOpUH (DaMUIIBHOTO UMeHUsT MUXaiiIoBCKOe.

Briepsbie ctxoTBOopeHne «K***» Oputo Harewatano B 1827 rogy B anpMaHaxe A. A. Ileib-
Bura «CeBepHbIE 1IBEThI».

Anpecarom ctuxorBopeHusi HaszpiBau A. I1. KepH, ¢ koTopoii nost no3nakomusics B 1819 rony
B [lerepOypre, B gome Onenunbix. Cremyomas UX BcTpeda coctostiack B 1825 romy, Korma
A. TI. Keps roctuna B umenuu cBoeit T€Tku [Ipackobu OcurnoBoit B umeHnn Tpuropckoe; OcumoBa
OblIa cocenkoi [lymkuaa 1 Xopore ero 3HakoMor. CurTaercs, YTo HOBast BCTpeya, COCTOSIBIIA-
sicsl TIOCJIE CTOJIb IJIUTENILHOTO NepepbiBa, BAoxHOoBMIA A. C. IlyiikurHa Ha co31aHie CTUXOTBOPEHUSI.
N3sBectHO, uto aBTOrpad npousseneHus A. C. [lymkun muano nopapun Anxe KepH niepen e€ oTb-
e3noM u3 Tpuropckoro B Pury 19 uionsa 1825 roga. Cornacio Bociomunanusim A. I1. Kepn, ona
HAllUIa JIMCTOK CO CTUXOTBOPEHHEM MEX[y HEpa3pe3aHHbIMU JMCTKAMU IK3EMIUIsIPa BTOPOM IJ1aBbl
«Eprenust OHernHa», oJapeHHoOM el T03TOM Ha IpoIlaHbe nepen e€ orbe3noM B Pury. Korna Kepu
coOMpaach CrpsATaTh MO3TUYECKUN MOJapok B MKaTyiaky, A. C. IlymkuH goaro Ha He€ cMoTpen,
«TIOTOM CYJIOPOKHO BBIXBATWJI» €ro M HE XOTeJ BO3BpalllaTh; ofiHaKo KepH ynanoch BBITPOCUTS €ro.
ITOT SKCKJIIO3UBHBIA OEJIOBOM BapUAHT ObLIT YTEPSH.

BUOT'PA®NUN KOMIIO3UTOPOB 1 I1IO3TOB

MUXANJI UBAHOBUY I'VIMHKA
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Muxaun MBanoBuu I'muuka (20 mas (1 mons) 1804, c. HoBocnacckoe, CmoneHckas ryoep-
HuA — 3 (15) peBpansa 1857, bepnun) — pycckuii KOMIIO3UTOP, OAWH U3 OCHOBOIIOJIOAKHUKOB PYCCKOU
TPAJAULMU KJIACCUYECKON MY3bIKH.

AJIEKCAH/IP CEPTEEBUY ITYIIKNH

23



K. dub. «CoopHuk pycckux pomancoB. Russian Romance Collection»

Aunekcanap Cepreesnu Ilymkun — (26 mas [6 utonsi] 1799, Mocksa — 29 suBaps [10 des-
pans] 1837, Cankr-IlerepOypr) — pycCKuii MOST, ApaMaTypr U MpO3auK, 3aJI0XKUBIIMNA OCHOBBI pPycC-
CKOTO pEaJIMCTUYECKOTO HallpaBJIEHUs, JIUTEPATYPHBI KPUTHUK U TEOPETHK JINTEPATyphl, UCTOPUK,
MyOJUIIUCT, KYPHAJIHCT.

OnvH U3 caMbIX aBTOPUTETHBIX JIMTepaTypHbIX aesaTesner nepsoi Tpetn XIX Beka. Emé npu
Au3HU [lylIKrHA clokuiIack €ro peryTanys BeIUJyaillero HallMOHAIBHOTO pyccKoro noara. Iymi-
KHMH paccMaTpUBaETCs KaK OCHOBOIIOJIO)KHUK COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO JIUTEPATYPHOT'O S3bIKA.

ITpoucxoxnenne Anexkcanapa Cepreesuua IlymkuHa MIET OT pa3BETBIEHHOIO HETUTYJIO-
BaHHOTO JBOPSAHCKOro popa IIymKWHBIX, BOCXOIMBIIETO MO I'€HEAJIOTMYECKON JIETEHOE K «MYKY
yecTHy» Parme. ITymkuH HEOQHOKpAaTHO MUCall O CBOEN POJOCIOBHOM B CTMXaX U IMPO3€; OH BUJEI
B CBOUX MpeaKax oOpas3er] UICTUHHON «apUCTOKPATU», IPEBHETO poja, YeCTHO CITYKUBIIIETO OTeue-
CTBY, HO HE CHUCKABIIIETO OJIArOCKJIOHHOCTH MpaBUTeNel U «roHuMorox». He pa3 on oOpariascs (B Tom
yKciie B XyHOKEeCTBEHHOU hopMe) U K oOpa3y CcBOero mpaaeaa rno marepu — adppukania Adpama
INerpoBuua I'anHMOana, craBiero ciyroi u BocnutanuukoM Ierpa I, a moToM BOEHHBIM MHKEHEPOM
Y TEHEPAJIOM.

B XVII Beke npeaku IlymkuHa o oTiy HE NOAHUMAJIKMCH BBILIE MIPUIBOPHOIO YMHA CTOJIb-
Huka. [Ipanen, xuBimii B snoxy [lerpa I, Anekcanap Ilerposud IlymkuH, 661 cepkKaHTOM rBapIuu
u B 1725 roay B mpunaake 6e3ymusi yOrI CBOIO KeHy; e, JIeB AjlekcaHIpoBUY, ObLT MOJTKOBHU-
KOM apTuiiepuu, KanutaHoM reapaud. Oten — Cepreit JIbBoBud [yiikun (1770—1848), cBetckumii
OCTPOCJIOB M MO3T-MoouTens. Math [Tymkuna — Hanexna OcunoBna (1775—1836), Bayuka ['an-
Hubana. [Iaas no oriy, Bacunuii JIbBoBuu (1766—1830), OblT M3BeCTHHIM MOITOM Kpyra Kapam-
3uHa. U3 pereir Cepres JIbBoBrua m Hanexnapl OcunoBHbI, Kpome AJIEKCaHApa, BBUKWIN J0Yb
Onbra (B 3amy:kectBe [laBnmuieBa, 1797—1868) u cpin Jles (1805—1852).

OBIIIAA XAPAKTEPUCTHUKA

HanpasJsienue u skaHp

CTHXOTBOpEHHE HATIMCAHO B pyclie poMaHTU3Ma. JKaHp CTUXOTBOpPEHU s — TIOOOBHOE MOCIIAHHE.

Komnoznmusa

[TpousBeneHune cocTouT U3 1mectu crpod. Kommnosuiys TpéxyacTHas: Kax/1asi 4aCTb BKJIIOYAET
10 /iBe cTpO(BI ¥ N300pakaeT Onpeie/IEHHYI0 KapTHHY MUpA:

«4y[ITHOE MTHOBEHbE» SIBJICHUSI TEPOMHU U €ro OT3BYK «B TPEBOTaX UTYMHOM CYeTbI»;
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KHU3Hb Oe3 JT0OBHU, rofbl 3a0BEHNST «HEOSCHBIX YepT» FepOVHH, TpoIe/ame «0e3 00KeCcTBa,
0e3 BIIOXHOBEHDA. . . »;

npoOysK/IeHre TyIIU U HOBOE SIBJIEHHE «T€HHS YUCTON KPaCOThI».

Cucrema o6pa3os

[MoaT co31aéT KIIacCMUEeCKiA POMaHTUIECKUH MOPTPET TePOMHU, KOTOPBIN 00paMIIEH OTHUMHU
u Temu ke ppazamu. B e€ oOpase HET KOHKPETHBIX YEPT, HET «TeIeCHOCTU». OHa XapaKkTepu3yeTcs
KpaiiHe HeollpeJe/I€HHO, Heocsi3aeMo (MUJble YepThl, HeOecHble uepThl). CpaBHEHUsI «KaK MHUMO-
JIETHOE BHUJCHBE», «KaK TeHUN YUCTON KPacOThl» YCUJIMBAIOT aOCTPAKTHOCTh, HEONpPEeAeIeHHOCTh
oOpaza. [IBaxapl aBTOp YIIOMUHAET «TOJIOC HEXKHBIA». DTOT KJIACCUYESCKUH I pOMaHTH3Ma (hpa-
3€0JI0TM3M TOXe yKa3blBaeT Ha OECIIOTHOE, AyXOBHOE Havaslo. [ oyoc Heocsi3aeM, a OTOMY acCOLu-
MpYeTcsi C BBIPaKEHUEM JIyIIIH, SMOIIMK, a TaKkKe C My3bIKOW. TakuM 00pa3om, reporHs — HEKUH ujle-
aJIbHBIN 00pa3, a He 3eMHas keHIuHa. Yepes mo00Bb, ycTpeMJIeHHE K 3TOMY Hjeally repoi ooperaer
CBsI3b ¢ O0KECTBEHHBIM M OECKOHEUHBIM.

JIloO60Bb 1A 1MO3Ta — 3TO ITYOOKOe, UCKPEeHHee, BOMIEOHOe YYBCTBO, KOTOPOE MOTHOCTHIO
3axBaTbIBaeT ero. MOTHB JIIOOBY B CTUXOTBOPEHUH CBSI3aH C TEMOU BIOXHOBeHUS. JII0OOBb IpoOyK-
JAeT y JIMPUYECKOrO reposi, 03Ta, BIOXHOBEHUE, JKEJIAHUE TBOPUTD.

B nepBoii crpode onuckiBaeTcs neppasi Bcrpeva noara v ero mMyssl. A. C. Ilymkun xapak-
TEpU3yeT 3TOT MOMEHT BBIPA3UTENIbHBIMU SIUTETAMU (uyOHOE M2HO8eHUe, MUMONEMHOE 8UOEHbE ).
C rogamMu JUpUYECKHd Tepoil 3a0bIBaeT YepThl OOKECTBEHHOTO 0Opa3a repoOMHU B TSKETbBIC IS
HEro BPEMEHA «MOMAEHbS 2PYCmU Oe3HAOEHCHOL », PACCTABaHUS C IOHOILIECKUMU ujeanamu («pac-
cesin npediciue meumoi»). A. C. TIylKMH KOCBEHHO YIIOMUHAET CCBUIKY B POIOBOE UMeHne Muxaii-
JIOBCKOe («B 2ayuiu, 60 mpake 3amouenvst / TsaHyaucy muxo OHu mou»). JKU3Hb CIIOBHO 3amMepia,
notepsiia cMeici («be3 booicecmaa, b6e3 60oxHoseHbs, / be3 cné3, 6e3 scusru, de3 osu»). OJHaKO
BAPYT HACTYMAEeT BOCKPECEHHE AYIIH, Yy[0 BO3POKICHUS KU3HH, OOYCIOBJIEHHOE SIBJIEHUEM OOXe-
CTBEHHOTO 00pa3a My3bl, KOTOpasi IPUHOCUT C COOOH MPEKHIO PagOCTh TBOPUYECTBA U CO3UIAHUS.
VIMeHHO B MOMEHT JIyXOBHOTO MpPOOYXAEHHS Y TPUIMBA KU3HEHHON SHEPryU JIMPUIECKUI repoit
BHOBb BCTPEYAET FepOMHIO CTUXOTBOPHOTI'O MOCHaHuUs: « /Jyute Hacmano npoodyscoenve: / U 6om onsimoe
ABUNACH MbL...».

NccnenoBareny orMevarot, 4To, XOTsS TPEThbsl 4YaCTb BO MHOT'OM IOBTOPSIET NIEPBYIO, B TIEPBOM
«4y[THO€ MTHOBEHbE» MPUXOAUT U3-3a MOSABJIECHUS TEPOUHH, B TPEThEH ke OHA SIBJISIETCS 11OCJIe MTPOo-
OyXKIeHHS TyIIU reposi, Kak pe3yJIbTaT 3TOro npoOyxjaeHus. To ecTb JI00OBb CTAHOBHUTCS pe3yJib-
taroM BIoxHOBeHus. [1o cnoBam Bopuca Tomaresckoro, «He MUMOIETHOI BCTpeueil BbI3BaH TOT
MIPUJIMB KU3HEHHBIX cuil. [IpoOyxkaenue qymm oTKpbuto [TylnKuHy BOZMOXHOCTb YIIOSHHUSI TBOpUE-
CTBOM, BJIOXHOBEHbE, & BMECTE C TEM — yIIOEHbE KU3HBIO, 1 JTIOOOBb, BEHYAIOIIYIO Ty TOJIHOTY KU3-
HeoryieHus. [TpoOyxa€HHas ayia pacKpbliiach U sl TBOPUECTBA, U VIS CIIE3, W AJIS JTIOOBH».

O6pa3 repovHr MaKCMMAJIbHO TIO3TU3UPOBAH M 3HAYMTENBHO OTIMYAETCs OT 00pa3a AHHBI
Kpen, Bo3HUKaIOIIETO Ha CTpaHUIAX MYIIKUHCKUX nuceM. [1o Teme u KOMIO3ULIMU CTUXOTBOPEHHE
cxoxe ¢ paHHUM ctuxoTBopeHueM «K Heit» (1817).. Ilo cnoBam H. H. CkaroBa:

...3HaMEeHUTOe MYHIKMHCKOE MpOU3BEJeHrE co3JaHO He Ha Temy AHHBI [lerpoBHbl KepH,
a Ha TeMy «CUKCTMHCKOIM MaJIOHHBI», OHO Pe3y/IbTaT He MTHOBEHHOTO MIOPbIBA, & UTOT JOJITOTO MyTH.

TemaTnka

OCHOBHBIE TEMBI CTUXOTBOPEHHUS — JIIOOOBb, TBOPYECTBO, BJOXHOBEHHE.

OcHoBHada naes

A. . Beneukuii oTMEYaeT, 4TO B CTUXOTBOPEHUU « 51 MOMHIO UyIHOE MTHOBEHBE. . . » [I03T F'OBO-
PUT O pa3HbIX COCTOSIHMSIX CBOEr0 BHYTPEHHETO MHUpa B MX COOTHOIIEHUM C peajbHOCThIO. [lepen
MI09TOM TIPEACTAET HEKasi KpacoTa, 3alaBlias eMy B Aylly. B nepuon ayleBHOro ynaaka oH TepsieT
3TO BOCIIOMHHAHUE, ’KU3Hb CTAHOBUTCS IYCTOM, U3 HEE YXOAUT PajlocTh TBOpYECTBA. 3aTeM Jylla
npoOyXAaeTcsi K BOCHPHUATHIO TIPEKPACHOTO U OKMBAET, BO3BPAIIAETCS yTpaueHHAsl palocTh TBOP-
yecTBa. JII0OOBb CTAHOBUTCS OMHUM U3 TIPOSIBJICHUI TON PaJOCTH U NIEPEKUBAHUS MTOTHOTHI JKU3HHU.
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Uccnenosarens O. C. MypaBbEBa ornpe/esisieT OCHOBHYIO HJICI0 CTUXOTBOPEHUS KaK «IPeod-
PaXKAIOIIYIO U CTIACUTEITbHYIO CHITY JTIOOBH».

A IIOMHIO 9Y THOE MI'HOBEHUE
I REMEMBER THE WONDROUS MOMENT

Cruxu A. C. Ilymkuna My3bsika M. U. I'inakn
Words by A.S. Pushkin Music by M. Glinka

(1804—1857)
CioBa necHH Ha PYCCKOM fI3BIKE:

Sl NIOMHIO YyIHOE MI'HOBEHbE:
[lepeno MHOIT sIBUIACh ThI,

Kak mumoneTHoe BUeHbE,

Kak renuii 4ucToit KpacoThl.

B ToMiieHbsix rpycTu Oe3HaeKHOM,
B TpeBorax 1ymMHo# cyeThl,
3By4as MHe JIOJIrO TOJIOC HEeXHBIN
W cHumCh MUTTBIE YEePTHI.

[Inu rogpl. Bypb NOpBIB MATEXKHBIN
Paccesn npexnue meursl,

N a1 3a0b11 TBOH T'OJI0C HEKHBIM,
TBoM HEOECHBIE YEPTHI.

B iy, Bo Mpake 3aToueHbst
TaHYAMCh TUXO THA MOH,

Bes 0oxecrBa, 6€3 BOOXHOBEHDS,
Be3s cies, 6e3 xu3Hu, 0e3 JIoO0BU.
Hy1ie HacTano mpoOyKaeHbe:

W BOT onATH SBUIACH THI,

Kak mumoneTHoe BUeHbE,

Kak renuii 4ucToit KpacoThl.

U cepnne ObeTcs B yrioeHbe,

W nns Hero Bockpeciiv BHOBb

U 60xecTBO, U BOOXHOBEHDE,

M xu3Hb, U ciie3bl, ¥ JI000Bb.

CaoBa nmecHu ¢ nmepesoaom Ha AHIVIMIICKOM SI3BLIKE:

Sl MOMHIO Yy[THOE€ MIHOBEHbE:

[ recall that wondrous moment:
[lepeno MHOIT sIBUIACh ThI,

You appeared before my sight,

Kak mumornerHoe BUJeHbE,

Like a fleeting phantom’s omen,
Kak renuii 4ucToit KpacoThl.

Like pure beauty’s briefest light.

B ToMiieHbsix rpycTu Oe3HaeKHOM,
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Through the gloom of hopeless yearning
B TpeBorax 1ymMHoO# cyeThl,

Midst life’s noisy, vain parade,
3By4as MHe JIOJIrO TOJIOC HEeXHBIN
Long I heard your voice returning,

W cHummch MUJTBIE YEepTHI.

Saw your face in dreams portrayed.
[Inu rogpl. Bypb NOpBIB MATEXKHBIN
Years rolled by. Rebellion’s thunder
Paccesn npexHue mMeuTsl,

Scattered visions once so bright.

N a 3a0b11 TBOH T'OJI0C HEKHBIM,
Lost your voice’s tender wonder,
TBou HeOEeCHBIE YEPTHI.

Lost your features heaven-white.

B iy, Bo Mpake 3aToueHbst

In dark exile, crushed and lonely,
TaHYIMCh TUXO THA MOH,

Dull my days dragged slow and dim—
Be3 6oxkecTBa, 6€3 BOOXHOBEHDS,
Godless, songless, weeping only

Be3s cies, 6e3 xu3Hu, 0e3 JIo0BU.
Life without love, without Him.
Hy1ie HacTano mpoOyKaeHbe:

Then my soul awoke from slumber:
W BOT onATH SBUIACH THI,

Once again you stood revealed,

Kak mumornerHoe BUjeHbe,

Like that phantom sweet and somber,
Kak renuii 4ucToit KpacoThl.

Like pure beauty’s light unsealed.

U cepauie ObeTcs B yNoeHbe,

Now my heart pounds with elation,
W nns Hero Bockpeciiv BHOBb

All reborn — my ecstasy!

U 6oxecTBO, ¥ BIOXHOBEHLE,

Divine spark! Inspiration!

M xu3Hb, U ciie3bl, ¥ JI000Bb.

Life! Tears! Love! You've revived me!
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4. CEBEPHA{ 3BE3 /1A
POLAR STAR

Caoga E. PocromunBoit My3bika M. W. I'iiuakn
Words by E. Rostopchina Music by M. Glinka
(1804—1857)

Andanie maestoso
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CesepHas 3Be31a — MacOHCKasl Jioxka Bemmkoro Bocroka ®pannuu. Beuta co3mana 18 HosiOps
1924 rona Bo ®paniuuy, B [Tapuke, u 3akpsita B 1972 rony. A 3atem Bo3poxeHa B Poccun 28 arnpens
1991 roaa nop arupoit Benukoro Bocroka ®paHium.

BUOT'PA®HUN KOMIIO3BUTOPOB U I10O3TOB
MUXAWJT HBAHOBIY IVIMHKA

Muxann MBanosny [muka (20 mas (1 urons) 1804, c¢. HoBocmacckoe, CMoneHcKkast Tyoep-
Hus — 3 (15) pepansa 1857, bepnun) — pycckuii KOMIIO3UTOP, OAWH U3 OCHOBOMOJIOAKHUKOB PYCCKOM
TPAAULIMU KJIACCUUECKON MY3bIKH.

EBJIOKUA ITIETPOBHA POCTOITYNHA
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EBnokus [erpoBHa PocronunHza (ypoxaennas CylkoBa) — pyccKas 1moarecca, NepeBoauula,
apamartypr 1 npo3auk. Pomunace 23 nekadpst 1811 rona B Mockse, ymepna 3 (15) nekadpst 1858 roga
TaM Ke.

JIOZKA «CEBEPHA{ 3BE3/1A» BB®

Jloxka OblIa co3gaHa mof opucaukuuend Bemkoro Boctoka ®@panuum, B [Tapuxe. AKT o e€
yupexaeHuu Obu1 noanucad 18 HosOps 1924 ropa. [pomenue 06 0CHOBaHMU JIOXKU OBbLIO 0100-
pero B Coete opaeHa BB® 26 Hos0ps 1924 roma, camo co3iaHue 3aBepIIiIoCh WHCTALISAIUEN
26 nexadps Toro xe 1924 rona. Jloxa nmpopadorana 48 siet B coctaBe Bennkoro Boctoka @paHimy,
3a UCKJIIOUEHUEM Mepuoja okkynanuu gamuctckor ['epmanueit @panuuu, ¢ 1940 no 1944 rogp.
Jloxa Bo300HOBMIIA pabOTH Mocie BTopoit MupoBoii BoiH, B ampene 1945 roga. 3a Bpems BOMHBI
JI0Ka moTepsiia 2/3 CBOMX YJIEHOB M BO3POsKAEHUE ObUIO TPYJHBIM.

Jloxa mpekpatuiia cBou padoTh 28 siHBaps 1972 roja B CBSI3M ¢ MAJIOUUCTICHHOCTHIO, U B CBSI3U
C KOHUMHOM B KOHIIe 1971 rozia e€ ak THBHBIX WIEHOB — OBIBIIIETO JIOCTOYTUMOrO MacTepa JIoxku [ aito
l'a3nanoBa u nepBoro crpaxa — H. B. Tlerposckoro. OO01mas unciaeHHoCTh J0xku «CeBepHas 3Be3/1a»
3a 48 net cocraBwia 164 macoHa.
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HOBAA JIOZKA «CEBEPHA{ 3BE3/1A»

[TosiBnenue, kak MacoHcTBa B Poccum, Tak M mepBOil MAaCOHCKOM JIOKH, HAYalIoOCh C TOCBS-
menust nepporo macona CCCP — I'eoprusi bopucoBuya JlepraueBa B mapukcKylo Jioxky Benukoro
BocTtoka ®panum «L.’Ouevre Fraternel». 910 BakHOE UCTOPHUYECKOE COOBITHE COCTOSIIOCHh 9 MapTa
1990 roma. B atot nens ['eopruii eprayéB OblT MOCBSAIMIEH cpa3y BO BCe TPH MAacOHCKHE Tpajyca —
YUYEHHUK, IoMacTepbe, Mactep. Yepes HekoTopoe BpeMsi ['eopruii [leprauéB mpeacTaBri CBOETo MpH-
AT XyTOKHHKA JJTs TIOCBSIIIIEHUS B TY ke JIoXKy. 13 nekadpst 1990 roya rmporuio mocBsimneHe BTo-
POro pyccKOro KaHauaaTa, KOTOPHIM Takke ObUT TIOCBSIIEH Cpa3y B TPY MACOHCKHE CTETICHHU.

CroJb OBICTpOE HAYaJI0 TIOCBATUTETbHON TpakTHKH 11 rpaxaan CCCP 1mo3Bosmio mogoopars
KaHAuJatypsl B Poccun [1s1 HOBBIX MOCBsleHU B Benukuii Boctok dpaHium, a Takxke co3aarb
MPENOCHUTKY JJIs1 yUpekIEHHs MIEPBOM MOCJIe JOJIroro nepepbiBa MaCOHCKOM JI0KU B MOCKBeE.

27 anpens 1991 roga B MockBy NpuObLIa MpeACTaBUTENbHAS JeJIeralysi BeJMKUX O(HIIepoB
Bemmkoro Boctoka ®panimu. Ha cnenyromuii neHb, Ha omHOW W3 ja4 B I1ogMOCKOBBE, TIPOIILIO
TIOCBSINIEHUE TIATEPIX KAHANUAATOB, KOTOPHIX B TedeHue rofga B Poccum monoupan ['eopruii Jepraués.
Bce nATh KaHAMIATOB Takke ObLIM MOCBSIIEHBI Cpa3y B TP MACOHCKHE Tpajiyca.
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CEBEPHA{ 3BE3 1A
POLAR STAR

Caoga E. Pocronmuusoii My3bika M. W. I'iniuaku
Words by E. Rostopchina Music by M. Glinka

(1804—1857)
CioBa necHH Ha PYCCKOM sI3bIKe:

JIVBHBIN TEPEM CTOMT,

N xopom MHOro B HeM,

Ho cBetnee u3 Bcex

Ectp x0poma ozHa.

B Helt HeBecTa XUBeT,

Bcex kpacaBun museit,

Bceex Onecraiuei u3 3Be31 —
3Be3/a ceBepHasl.
[Tpuzagymanace, MpUropIOHMIIACS,
Ha konbIio cBoe oOpyuasibHOe
Yponuiia oHa ciie3y KpynHylo,

O gaslekoM, O HEM BCIIOMHHAOYH !
OH yexaJ, KeHHUX,

OH B uyXko0ii CTOpOHE,

W BepHercs cona

OH He ckopo el1e.

OH BepHeTcs cloa,

Korna Gyner BecHa:

C conHueM SIpKUM B30UIET
ConHile pagocTy.
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CaoBa nmecHu ¢ nmepesoaom Ha AHIVIMIICKOM SI3BLIKE:

JIVBHBIN TEPEM CTOMT,
Marvellous tower stands

N xopom MHOro B HeM,

And a lot of it in unison,

Ho cBetnee u3 Beex

But of all the brighter

Ectp x0poma ozHa.

There is a chorus of one.

B Hell HeBecTa XUBeT,

It bride lives,

Bcex kpacauil musen,

All the beauties mile

Bcex Onectsineit U3 38e31 —
All of the shiny stars —
3Be3/1a ceBepHast.

North Star.

[Mpuzamymanach, MpUrOPIOHUIIACH,
Thoughtful, moping,

Ha kosnb1i0 cBoe 0OpydaiibHOe
On his wedding ring

YpoHuna oHa ciie3y KpymnHylo,
She dropped a tear large,

O ganekoM, O HEM BCIIOMUHAO4H !
On the distant, vspominayuchi about it!
OH yexaJ, JKeHux,

He left, groom,

OH B uyXko0i1 CTOpOHE,

He’s in a strange land,

W BepHercs cona

And come back here

OH He cKopo elre.

He will not soon.

OH BepHeTcs croaa,

He'll be back here,

Korna Oyner BecHa:

When will spring:

C cosHIIEM SIPKUM B30UJET
With the sun shining rise
CouHile pafgocTH.

Sun joy.
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5. COJIOBEU
NIGHTINGALE
Cnoga A. /leasBura My3bika A. AnsioObeBa

Words by A. Delvig Music by A. Alyabyev
(1787—1851)

CIOZKET

[NepBbIii akT HAYMHAETCSA C TIeCHU phidaka. Houblo, cuisi B CBOEM YeJTHOKE, OH ITOET O COJIO-
BbE, KOTOPbI CKpAIlIMBAET CBOUMU TPEJISAMHU €ro oguHouecTBO. CIBIIIHBI Tpeau cosoBbs. IlecHio
pbidaKa rpephIBaIoT CIyTu KuTaickoro Mimmeparopa, mpuieive Ha 6eper, YToObl MOCTyIaTh COJ0-
Bbsl, KOTOPOTO OHM HMKOrjAa He Buaeau. VMx npusena Kyxapouka, moromy uro Mmmneparop 3axoren
MOC/IyLIaTh €ro MEeHUe U MOBeJiel T0OCTaBUTh MTHILY BO aBopel. [IpuaBopHble HE BUAETHN COJNOBbS,
M03TOMY IPMHUMAIOT 32 €ro MeHue TO MbluaHWe KOpPOBBI, TO KBakaHbe JsArymek. Hakonen, Kyxa-
poOYKa yBHJIEJA COJIOBbSI M YTOBOPWJIA €T0 CIIETh AJisi umneparopa. Bee oTnpasisioTcst BO JBOpell,
a prIOaK MPOAOJIKAET MPEPBAHHYIO TIECHIO.

Bo BTOpom akTe aevicTBue rpoucxoqut B (papgopoBom asopiie Mimneparopa. B npazaauyHon
Y TIBIITHON OOCTaHOBKE TOCTIe IIEPEMOHHMABHOTO MEeCTBUSI cooBel NoeT ais mmeparopa, u ToT,
pacTporaHHbIi TIECHEH, MpeiaraeT eMy Harpaay (3010Tyio Ty(Jo), HO COJIOBEN OTBEYAET, UTO JTy4-
masi Harpajga Juisi Hero — cJié3bl Ha riasax Mvmnepartopa. ABASIOTCA AMOHCKKE MOCTBI C JapOM IS
Hmneparopa OT CBOEro BIaIBIKK — 3TO MEXaHUUYECKHUIl COJIOBEH, KOTOPBII TYT K€ HAUMHAET IETb.
Nmneparop npepbIBaeT ero NeHue, esasi BHOBb YC/IbIIIATh HACTOSIILETO COJIOBbS1, HO TOTO HUTJIE HET —
OH yrnietes1. [ITuiry, He MOKOPUBIIYIOCS TTPUKA3y, OOBSBISIOT U3THAHHOW, & MEXaHUYECKOTO COJIOBbSI
Ha3HAYaloT TPUIBOPHBIM MEBLIOM.

TpeTwii akT pa3BopaurBaercs B onournBayibHe MMriepatopa. On 6oneH. Ha ero joxe, psaom
¢ HuM, cugut CMepTh ¢ UMIIEpaTOPCKOW KOPOHOM Ha rojioBe, B e€ pykax cadns Mmmeparopa u ero
3Hams. [IpuBHIEHNS TTyTAIOT BIAIBIKY, HATIOMHUHAS €My O COBEPIIEHHBIX HeOmarux aenax. Mmmepa-
TOP XOYET 3aNTyIIATh UX ToJI0ca My3bIKOH. TyT MOSIBIISIETCS COTIOBEH, MOET 00 UMITEPATOPCKOM cafe.
CwMmepTh, 3aCyIIaBIINCh, IPOCUT MPOAOIKUTH NeHre. Ho conoBeil oTBeYaeT, YTo NpOoJOIKUT METh,
ecmu Cmepthb BepHET MimmiepaTopy ero KOpoHy, 3HaMs 1 cabmo. CMepTh BCE BO3BpaIlaeT, a COIOBen

MPOJOJIKAET TECHIO O cafie, rae crAT ymepmre. CMepTh ucdyes3aeT, a BhI3JopoBeBmid MiMmeparop
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MIPOCHT COJIOBBSI OCTaThcs. TOT o0eImaeT npuieTaTh U nmeTh Kak/aylo Houb. [IpuaBOpHBIE, TyMasi, 4To
X BJIaJbIKa yMep, BbIXOIAT B ITOKOU HepeMOHI/IaJIbHHM MapmeM U BUIAT €10 3)IOpOBbIM B 32UII/IT01>i
COJIHIIEM OTIOYMBaJIbHE. 3aBepiaeTcs NeUCTBHUE W3/ JOHOCHIIEHCS TIeCHel ppidaka, B KOTOPO
OH CJIABUT BOCXOJI COJIHIIA.

BUOT'PA®HUN KOMIIO3BUTOPOB U I1O3TOB
AJIEKCAHJIP AJIEKCAHJPOBHY AJISIBBEB

vy

Anexcanzp AnekcaHapoBrUY AsIObeB — pyCCKUN KOMIIO3UTOP, MMMAHUCT, TUPIKEp. B XIX Beke
TIOJIL30BAJICSI OOJIBIIIUM YCIIEXOM, Harmcasl okosio 200 poMaHcoB, 6 orep, 20 My3bIKaJIbHBIX KOMEINH,
MHOECTBO JIPYTUX MY3bIKaJIbHbIX [IPOU3BEICHUN.
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AHTOH AHTOHOBHY AEJIbBUT'

AntoHn AntoHoBuy [lenbBur (6 (17) aBrycra 1798, MockBa — 14 (26) siuBapst 1831, CaHkr-
[etepOypr) — pycCKHii MO3T, TUTEPATYPHBI KPUTHK U U3JaTellb, IEPBOCTEIIEHHBIA MPE/ICTABUTEb
poMaHTHYecKoi 1o33uu nepou Tpetu XIX Beka.

XYIOKECTBEHHBIE OCOBEHHOCTH

Onepy CTpaBHMHCKOrO MOXKHO PacCMaTpUBaTh Kak IPUTUY O TOM, UTO KHUBOE UCKYCCTBO (IIEHHE
COJIOBBS1) HE TOJIBKO IIPEBOCXOAUT MEXaHUUECKOE, HO U CIIOCOOHO MPeooieTh cMepTh. ZKuBoi coso-
BEM U MEXAHWYECKUI CUMBOJM3UPYIOT MOJJIMHHOE UCKYCCTBO M MHHMMOE, PEMECIIEHHOE, UIylIee
He oT cepaua. [lupe 3T 00pa3bl MOKHO TPAKTOBATh KaK MIPOTUBOIIOCTABIJICHUE KU3HU U CMEPTH.

B my3bike «CosoBbs», OCOOGHHO B MEPBOM aKTe, HAIIMCAHHOM YEThIPbMS IOJAMHU paHblle
OCTaJIbHBIX, OLIYTUMO BJIMSIHUE CKa304YHO-BOCTOYHOTO Kosoputa H. Pumckoro-Kopcakosa, KoTopbiii
ObL1 yuuTesneM CTpaBUHCKOTO, M OpkecTpoBoi KpacouHoctu K. JlebroccH, 0qHaKko OTUETIMBO MPOsIB-
JIeTCs U TBOPYECKUI CTUJIb CAMOI'0 KOMIIO3UTOpa. B 1mpon3BeJeHnn KOHTPAcTHO COMOCTABIISAIOTCS
aBe oOpasHble chepbl: C OMHOM CTOPOHBI, ITO XOJOAHBIN, O€3KU3HEHHBIN, XOTh U OOraTo yKparieH-
HbIA (papOpOBbIN ABOPELl C MAPMOHETKAMU-IIPUIBOPHBIMU, MEXaHUUECKUM COJIOBbeM U CMeEpThIO,
KOTOpasi CUJUT Ha MOCTes ymupatoiiero Mmneparopa, ¢ apyroi — xuBasi npupoja: jec, oeper
MOpsi, BAIOXHOBEHHAsI IECHS JKMBOTO COJIOBbSI M 3a/1yllIeBHAs MecHs pbldaka. [IpoTuBonoCTaBsis 3T
00pa3bl, CTpaBUHCKUIA COUETAET B My3bIKE OTTOUEHHBIN IPOTECK U YTOHUEHHYIO JIUPUKY.
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Cruitb oniepbl onpeieNnsieTcs Kak MOJIEPH, ero MpU3HaKu OCOOSHHO SIPKO MPOSIBJICHBI B IEKO-

PaTUBHBIX U OPHAMEHTAJIbHBIX 71eMeHTax napTuil CosoBbst 1 MeXaHN4ecKoro CONOBbS.

COJIOBEN
NIGHTINGALE

Caoga A. /leasBura My3bika A. AnssObeBa
Words by A. Delvig Music by A. Alyabyev

(1787—1851)
CioBa necHH Ha PYCCKOM fI3BIKE:

CooBelt MO, COJIOBE,
T'onocuctoiii conoBeit!

Thl Kyz1a, Kya JeTuiib,
I'ne Bcio HOUKY Tporoenis?
ConoBelt MOU, COJIOBE,
T'onocucteiii conoBeit!

Kro-10, OeiHad, Kak 4,
Houb npocnymiaer te6s,
He cMmbikatoun ouei,
Yronawouu B crie3ax?
CooBelt MOH, COJIOBE,
T'onocucteiii conoBeit!

[NoOwiBail BO Bcex CTpaHax,
B nepeBHsAX u ropogax:

He naiitu Te6e Hurme
I'opemblunee meHs.
CooBelt MO, COJIOBE,
lNonocucreiii conoseii!

CaoBa nmecHu ¢ nmepesoaom Ha AHIVIMIICKOM SI3BLIKE:

CooBelt MO, COJIOBE,

O my nightingale, o nightingale,
I'onocuctslii conoseii!
Melodious nightingale!

Tl Kyna, Kyaa JIETUILIb,

Where, oh where do you fly,
I'ne Bcio HOUKY Tporoenis?
Where will you sing all night long?
CooBelt MO, COJIOBE,

O my nightingale, o nightingale,
I'onocuctslii conoseii!
Melodious nightingale!
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Kro-T1o, Oemnast, Kax 4,

Some poor soul, like me,

Houb npocnymiaer teos,

Will listen to you through the night,
He cMmbikatoun ouei,

Never closing her eyes,
VYronatouu B cne3ax?
Drowning in bitter tears?
CooBelt MO, COJIOBE,

O my nightingale, o nightingale,
lNonocucrtelii conoseii!
Melodious nightingale!

[NoOwiBail BO Bcex CTpaHax,
Travel through all lands,

B nepeBHsAX u ropogax:
Through villages and towns:
He naiitu Te6e Hurae
Nowhere will you find
I'opembluHee meHs.

One more wretched than I.
CooBelt MO, COJIOBE,

O my nightingale, o nightingale,
I'onocuctslii conoseii!
Melodious nightingale!
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6. TEHD JIN TAPUT
WHETHER DAY DAWNS

CaoBa A. Anyxtuna My3sbika I1. 1. HaijikoBckoro
Words by A. Apukhtin Music by P. I. Tchaikovsky
(1840—1893)

BUOI'PA®GUUN KOMIIO3UTOPOB N I110O9TOB
IMETP WJIbUY YAMKOBCKUI
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[érp Nnbua Yaiikosckwmii (25 anpess (7 mast) 1840, BorkuHckuii 3aBof, Batckas ryoepHus —
25 okts10pst (6 HOs1Ops1) 1893, CankT-IleTepOypr) — pyCCKuil KOMIIO3UTOP, TIEAATOT, TUPUKEDP U MY3bI-
KaJIbHBI KPUTUK.

YallKOBCKUI SIBJISIETCS OOHUM W3 BEJIMYANIIMX KOMIIO3UTOPOB MHUpa, SIPKUM IpE/ICTaBUTE-
JIeM MY3BIKJIbHOTO POMaHTH3Ma M OJIHAM W3 BBIJAIONIUXCS JIMPUKOB M ApaMaTyproB-ICUXOJIO0-
TOB B MY3bIKE, YIJTYOUBIIMMCS B TICMXOJIOTMUECKUI aHATU3 CIIOKHBIX U TPOTUBOPEUMBHIX SIBJIICHUI
KU3HU.

AJIEKCE HUKOJIAEBUY AITY XTUH

Auekcein HukxonaeBuu AnyxtuH (1840—1893) — pycckuii moaTt, Mpo3avK, YMHOBHUK.
Pomuics 15 (27) nosiops 1840 roma B ropoake Bomxos OpiioBckoii rydoepHrr B HEOOTraToi ABOPSH-
ckoit cembe. Cronuascs 17 (29) aBrycra 1893 roma B Cankr-IlerepOypre B Bo3pacte 53 jer.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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